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DANIEI, DEFOE

DANIEL DEFOE (? 1660 - 24 aprilie 1731)

a fost un jurnalist gi scriitar englez. Defoe a in-

ceput sd scrie literaturd dupd ce a exercitat gi

alte profesiuni, maiintAi ca om de afaceri qi

apoi ca ziarist. Tatdllui era un mic negustor lon-

donez pe nume Foe (;i-a aditugat acest prefix

aristocratic,De", la mijlocul vielii), care ar fi dorit

ca fiul lui sa devind preot. Din cauza noncon-

formismului religios, Defae nu a avut acces la

o educalie universitard. Astfel, a studiat la o gcoalS a disidenlilor de Ia periferia

Londrei.

H a fost negustor, fabricant, contabil, ziarist, agent politic, de multe ori rui-

nat, falit, inchis. in aceta;i timp a realizat gi o produc,tie titerard bogatd, o

operd de poel gi ziarist, de pamfletar qi istoric, de econamist ;i cdldtor, de

moralist gi romancier.

in anii 1690, Defoe gi-a inceput cariera de scriitor, iar in catitate de autor

de pamflete va scrie,,Englezul getbeget", Acest lung poem ridiculizeazd

sentimentele antiolandeze in rilndul englezilor. in 171g, la vilrsta de cinci-
zeci Ei noud de ani, in timp ce continua sd scrie articole de ziar, precum qi

pamflete pe probleme curente, Defoe a abordat un alt gen literar. Ainceput
cu ,,Robinson Crusoe", apoi a elaboraf o sen'e de biografii fictive, memorii
gi autobiografii. A scns pesfe 300 de cdrli.

Privit in ansamblu,,,Robinson Crusoe" apare de ca un jurnal de cdldtorie,

abundAnd in detalii de meteorologie, de geografie, de contabilitate etc., o

operd eminamente antifictivd. Prin aceasta, Daniel Defoe detine un loc re-

marcabilin istoria universald a ramanului.
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CAPITOLUL I

-am nescut la York in 7532, dintr-o buni
familie, dar care nu era de fel din gintrtul

acela. Tatdl meu, bdgtinag din Bremen, sc

stabilise mai intAi la Hull, iar dupi ce $i'a
ficut o stare, retrigflndu-se din comerf, s'a

agezat la York unde, prin mama mea, s-a inrudit cu famillh
Robinson,una din cele mai bune prin partea locului. Acestei

inrudiri ii datorez dublul meu nume de Robinson Kreutznaer,

dar astdzi, printr-o stricare a vorbelor destul de obignuiti in
Anglia, ni se spune, noi ingine spunem gi semnim, Crusoe' Aqa

mi-au spus totdeauna tovaregii mei.
Cel de al treilea biiatin familie ;i nedeprinzAnd nici o me-

serie, mintea mea a inceput curand sI se umple cu gAnduri
rizlefe. Tata, un bitrAn de treabi, imi dlduse pumnul de cu-

no$tinfe pe care indeobgte Ie poli cipita prin cregterea de

acasa ;i in gcoala gratuiti. Voia si mI faci avocat, dar sin-
gura mea dorinli era si plec pe mare * 9i aceasti pornire
mi ripea cu atata putere impotriva voinlei 9i poruncilor lui,
gi cu toate rugdminfile 5i jilaniile mamei 9i ale rudelol incat
se perea ci o fatalitate md tAra citre acest viitor de mizerie'

Tata, om inchis gi inlelept, imi dddea sfaturi serioase 9i
foarte bune cu privire la ceea ce el prevedea c5-i planul meu

de viitor. intr-o diminea!5, mI chemi in odaia lui, in care st5-

tea lintuit de guti, gi md dojeni cu cilduri privitor la aceasta:
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- Ce alttemei ai tu, mi-a zis el, dec3t o aplecare spre aven-

turi care sd te facl si-!i pirisegti casa ;i lara in care ai putea
ajunge ceva 9i unde ai cele trebuitoare ca s5-1i faci o stare
prin striduinfS gi munci, asigur3ndu-!i o via!5 plinl de bel-
gug gi de pliceri? Numai cei aflali in strAmtoare sau ambi-

liogii se duc sd-;i incerce norocul in ldri strdine ca sd se faci
cunosculi prin cine gtie ce isprdvi in afari de cele obi;nuite.

Am fost atins sincer de aceste cuvinte asa cd m-am ho-
terat se nu mi mai gAndesc la aceastd hoindrealS, ci sd rd-
mAn acasi, dupi dorinla tatllui meu. Vai, in pufine zile toate
acestea s-au spulberat gi, in scurt, ca si nu mai am de infrun-
tat alte noi sfatr"rri pdrintegti, peste cAteva sdptdmAni, m-am
hotdrAt si fug. Cu toate acestea nu am tdcut nimic in grabd,

a$a cum mi impingea infldcdrarea mea dintii, ci, intr-o zi,
pe cfrnd mama mi s-a pdrutmai bine dispusd ca de obicei, am
Irurt-o rlcoparte 5i i-am spus:

- Atnt tlc mult sunt preocupat de dorinfa grozavd de a
t'iIl;1tnli ln lturte, ir-rcAt de nimic altceva nu m-ag putea apuca,
rlot'llt sllrc a lcugi atAt de bine ca ?n aceasta. Tata ar face mai
hinc sir-rrri tlea consimlimAntul decAt sd md faci si trec peste

voirrll lui. Sttnt acutn de optsprezece ani. E prea tArziu ca si
intru rrcenic in negog sau secretar la un procuror. De m-ag
apuca dc acc;rsta, sunt sigur cd inainte de a-mi implini vre-
mea la care m-ag angaja, a; gterge-o de la ei, ca sh md im-
barc. Daci egti bund si-l faci pe tata sd mI lase si plec intr-o
cdlStorie indepdrtatd, figiduiesc ci daci mi intorc dezgus-
tat din ea, voi ciuta sd rdscumpir vremea pierduti printr-o
munci indoit5.

Aceaste vorbe au aruncat-o pe mama intr-o mare emofie.

- Nu pot s5-i spun aceasta, imi r5spunse ea. El gtie prea
bine care-s lucrurile care-li folosesc ca si-;i dea consimfd-
mAntul pentru ceva care !i-ar fi funest. E ciudat ci-!i mai
trec prin gAnd acestea dupi convorbirea cu el;i dupd cuvin-
tele duioase pe care, desigur; fi le-a spus. in sfArgit, daci tu
vrei si te pierzi numaidecAt, nu vdd nici un leac, dar pofi fi

-

incredinlat cd niciodati nu vei avea aprobarea noastr5. Din
parte-mi, nu vreau si pun mAna la lucrarea distrugerii tale

;i nici si se zici vreodati cd mama ta a fost pirtagd la un
lucru osAndit de tatdl tiu.

Cu toati aceasti impotrivire, dupi cum am aflat mai tAr-
ziu, ea i-a spus toate tatilui meu care, adAnc atins, a zis sus-
pinAnd:

- Acest copil ar fi putut fi fericit daci rimAnea acasd, iar
daci se duce in lume va fi fiinla cea mai nenorocitd din toate
cAte pot fi. Nu voi consimfi niciodatd!

Numai dupi un an de la acestea am gters-o, cu toatc cit

in vremea aceasta am rdmas surd, cu inclpdlAnare, la toatc
propunerile de a mi apuca de ceva gi, cu toate c5, aclesea atn

linut de r5u pe tata gi pe mama pentru nezdruttcitrata lttr
opunere, cAnd ei gtiau prea bine cAt eram de tArSt cle ineli-
ndrile mele.

intr-o zi, affindu-md la Hull, unde am mers din intAnlplarc
gi fdrd nici un gAnd mai dinainte, iatl cd unul dintre tovar;i9ii
mei, gata de a pleca la Londra cu un vas al tatllui siu, m-a
imboldit sd merg cu nada obignuitd a marinariloq adici ffiri
plati. Nu i-am mai intrebat pe plrinli - gi nici nu le-am tri-
mis vreo scrisoare -, ci ldsAndu-i sI afle cum vor putea, firi
nici o pXsare de imprejurdri ;i de urmdri, din nefericire poate,

la L septembrie L651 m-am urcat pe vaporul care mergea,

inclrcat, spre Londra.
NicicAnd nefericirile unui tAnir aventurier nu au inceput

;i nu au finut mai indelung decAt ale mele.

Cum vasul abia iegea din Humben vAntul porni 9i valu-
rile se involburari groaznic. Cum pAnI atunci nu mersesem
pe lnare, un riu nespus al trupului gi o groazi a duhului mi
apucarS. Abia atunci am inceput sd cuget serios asupra fap-
teimele.

in vremea aceasta, furtuna crescu gi marea deveni inspdi-
rnAntitoare. Cu toate ci aceasta era o nimica toati fatl de



ceea ce am vdzut de-atunci, gi chiar numai cAteva zile pe urmd,
a fost indeajuns ca si sperie pe un ageamiu ca mine. Cu fie-
care val credeam ci rni inec si, de fiecare datS cAnd vasul era
prins de cele doui ziduri de ape, mi se pirea ci mi cluc in
fundul m5rii. in aceastl agonie a duhului, de mai multe ori
am fdcut planul c5, daci apuc si pun piciorul din nou pe pe-
mAnt nemiscat, sd nu mai calc niciodatd pe bordul unui vas,
ci sd mi duc de-a dreptul la tata, sd mi las indrumat de sfa-
turile lui gi sd n-o mai pornesc spre aceste mizerii.

Aceste infelepte si serioase gAnduri au finut atAt cAt a
finut gi furtuna, cum gi pulin timp dupd aceea, dar pe urmi,
trecAnd vAntul si marea linigtindu-se, am inceput si rni obig-
nuiesc pufin. Cu toate acestea, aveam inci rdu de mare ;i am
stat intristat toate ziua. Da4 la apropierea nopfii, timpul se
timpezi, vAntul se potoli de tot, inserarea a fost cu totul pli-
cutd, iar soarele apllse in splendoare ca sd se iveasci tot ata
a doua zi climincafa. Un vAnt uso[ un soare inflicirat arlln-
t:irrtlrr-si lrrrninile peste o mare linigtitd. O priveliste frumoasi,
t:clt rn;li ll'trrrroirsi din c6te avusesem in viafd.

Arrr tlot'ntit ltine noaptea, nu mai aveam grefuri, eram cu
;rrlcv:ir';lt. lrirrc dispus, gi am privitvrijit Oceanul care in ajun
{hscse alALa de rnAnios ;i de groaznic gi care, dupd atAt de pu-
lini vreme, se ardta atAt de linigtit gi de pllcut.

Atunci, de teami ca bunele mele hotdrAri sd nu se stator-
niceascl incd mai tare, tovar5gul meu, care era acela care md
stricase, imi zise:

- Ei bine, Bob, imi zise el bdtAndu-mi pe umd4 cum o duci?
Pun rimSgag cd noaptea trecutS, cu vAntul acela, ai fost in-
fricogat. $i nu era decAt un fleac de vAnt..,

- Asta-i un fleac de vAnt? A fost un chin grozav'.
* Un chin? Egti nebunl... Asta-i un cirin grozav? La drept

vorbind, e o nimica toat5... Dd-mi mie un vapor bun ;i un
vAnt puternic, ;i putin imi pasd de-o asemenea furtund. Tu
nu egti decAt un marinar de api dulce. Hai sd luim un pahar
de punci;i vom uita acestea. Iatd ce vreme frumoasi-i acum!...
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$i, ca si scurtez aceasti tristi parte a cildtoriei mele, am

urmat gi noi vechea cale a oamenilor mdrii: am fdcut punci,
m-am imbitat 9i, intr-o noapte de stricdciune, mi-am inecat
toati clinla mea, toate gAndurile asupra purtdrii mele tre-
cute, cum gi toate hotirArile de viitor.

in atreia ziacdldtoriei noastre am intratin rada portu-
lui Yarmouth. VAntul fiind potrivnic gi timpul lini;tit, nu am

fbcut dec3t putind cale de cAnd plecasem. Am fost silili sf, co-

borAm ancora, iar vAntul continuAnd si fie potrivnic, adici
sd sufle de la sud la vest, am rdmas acolo gapte-opt zile, timp
in care multe din vasele din Newcastle au venit sd se adipos-
teascd in aceea;i rad5, refugiu obignuit al vaselor care a;teaptl
un vAnt prielnic ca sd ajungi la Tamisa.

Cu toate acestea am mai fi scurtat gederea 9i am fi putut
si urcinr fluviul folosind marea daci vAntul n-ar fi fost prea

t;rnr sli rlacii, in a patra sau a cincea zi a statului nostru acolo,

n-ll li strflat inci mai tare. Totu;i, cum rada era socotitd tot
;r;ir rlc bunit ca gi un port, cum ancora noastrd era foarte so-
litli, rnarinarii nogtri erau fird griji gi, tdrd cea mai mici te-

mere de primejdie, i;i petreceau vremea in repaos 9i in ve-

selie, cum e obiceiul pe mare. Dar in a opta zi vAntul ne rdzbi.
Am pus atunci mAna cu tolii - am coborAt pAnzele la picioa-
rele catargurilor - gi am linut toate celea inchise gi strAnse,

ca si ddm vasului migcdrile cele mai linigtite cu putinld. Cdtre

amiazd marea deveni furioasd cu totul, prora se scufundd,
cAteva valuri ne acoperir5, de doui sau trei ori ni se pdru ci
fundul vasului se pune pe uscat. Atunci, cdpitanul arunci an-

cora de sperante, dupi ce am desfbcut cablurile noastre pAnd

la capdt.
Mugea o furtuni groaznici gi eu am inceput si vid spaima

chiar pe chipul marinarilon Cu toate ci vegheau fdrd rAgaz

la pistrarea vasului, cum cipitanul intra sau iegea din cabina

sa gi trecea pe lAngd mine, l-am auzit de mai multe ori ;uie-
rAnd cu glas scdzut cuvinte ca acestea: ,,Suntem pierduli!

-

Suntem morli!" in acest vdlmS;ag stdteam ca un prostit, in-
tins ?n cabina mea, gi n-ag fi putut si descriu starea mea de

duh. Cu greutate puteam si-mi aduc aminte de cdinla mea

rle la inceput pe care o cilcasem atat de tare in picioare 9i im-
potriva cdreia imi ?mpietrisem sufletul. Cugetam cX spaima
morfii trecuse gi furtuna aceasta nu avea sI fie ca cea dintAi'
Dar cAnd cdpitanul, trecAnd pe lAngd mine, cum am spus, gu-

ierd vorbele: ,,Suntem pierduli!'l m-a prins o groazd nespusd.

Am iegit diu cabind gi am privit afar5. NicicAnd o priveligte
atAt de teribilS nu-mi izbise ochii: Oceanul se ridica intoc-
mai ca ni;te munfi, repezindu-se, in toatd clipa, spre noi' Iar
cAnd priveam in jur; nu vedeam decAt deznidejde. DottI vastr

ancorate aproape de noi igi tiiaseri catargurile de jos, i;tt'

oamenii nogtri strigau ci un vas ancorat la o milS deplirtnrc
cle noi se scufunda. Alte doui vase smulse din radi plttttlittt
irr larg la intAmplare, firi catarguri gi fhri pAnze' Vaselc tnai

mici o duceau mai bine, - dou5 sau trei dintre ele care plu-
leau tdri cArmd, veniseri peste noi, alergind cu vAntul ilr
spate gi cu pAnzele cdzute.

Spre seari, secundul ;i bosemanul l-au rugat pe cipitan,
care se impotrivi din risputeri, sf,-i lase si taie catargul din
fald, dar bosemanul spunAndu-i ci dacl nu-l taie, vasul se

cluce la fund, el consimfi. CAnd catargul din fala lui a fost dat
jos, catargul cel mare cldtinAndu-se, zguduia atAt de tare va-

sul, incAt au fost silili s5-l taie ;i pe el, aga ci acum nu mai
cra nici unul. Dar inci nu venise riul cel mare: furtuna con-

tinua cu atata furie incAt in;i;i marinarii mdrturiseau cd a;a
ceva nu mai vdzuserd niciodatd. Aveam un vas bun, dar era

peste fire de incircat ;i plutea in aga fel incAt in fiece clipi
inarinarii strigau ci aveasd pluteasci la fund' intr-o privin![
cra o fericit'e pentru mine cd nu gtiam ce inseamnd aceste cu-

vinte. La miezul nopfii, ca o culme a deznddejdii, unul dintre
oameni care fusese trimis si cerceteze, strigi cd se frcuse o

spirturi, iar altul aduse vestea cd apa se ridicase patru pi-
cioare in fundul vasului, gi atunci, toate bralele au fost che-

rnate la pomp5. Numai la auzul acestor cuvinte am leSinat



gi am cdzut peste marginea patului meu din cabinS. Cu toate
acestea, marinarii md de;teptard;i-mi spuseri ci, cu toate
cd pAnd atunci nu fusesem bun la nimic, eram, totu;i, in stare
sI pompez ca oricare altul. M-am sculat, am mers la pomp5,
gi am lucrat din tot sufletul. in vremea aceasta, cipitanul,
zdrind cAteva vase de cdrbuni care, neputAnd infrunta fur-
tlrna, erau silite a pluti spre larg, nefiind in stare a veni spre
noi, porunci si se dea o lovituri de tun in semn de dezni-
dejde. Eu, care nu stiam ce inseamni aceasta, am fost atAt
de surprins, incAt mi se piru ci vasul s-a frAnt sau cd altceva
tot atat de inspdimAntdtor se petrecuse. Am fost, cu alte cu-
vinte, atAt de infricogat, incAt am cizut in nesimfire. Cum in
asemenea clipe fiecare gtie numai de sine, nimeni nu md lui
in seam5, numai ci altulimi lud locul la pomp5, depdrtAn-
du-md cu piciorul, cugetind c5-s mort, gi numai mai tArziu
mi-am venit in fire.

Se muncea de zor; dar apa ridicAndu-se in fundul vasului,
se pirea cb ne scufundim. $i cu toate ci furtuna pirea ci se
potolegte pufin, totugi nu era cu putinld sd ne linem la fala
apei pf,ni nu ajungeam intr-un port 9i de aceea cdpitanul
rrrai didrt cAteva lovituri de tun. Un vas mic care tocmai tre-
cea prin dreptul nostru, incercd si puni o barcd pe api spre
a veni in ajutorul nostru. Cu mari peripetii se apropie de noi,
dar era cu neputinf5 sd ajungem noi la ea, fie si ajungd ea
la coasta vasului nostru. in sfArgit, lopdtarii ficAnd o ultimd
sforfare gi primejduindu-;i viala ca si ne-o scape pe a noas-
tri, marinarii no;tri le-au aruncat de la capul vasului o frAn-
ghie cu un colac de scdpare, ldsAndu-i multi lungime in ap5.
Dr"rpd multe trude gi primejdii, ei o prinseri. Noi am tras barca
pAnd sub pompa noastrd gi am cobor€t. Nu era nevoie si ajun-
gem pAni la vasul lo4, ci pirerea tuturor a fost sd ldsim barca
si pluteascd pe curent incercAnd sd lopltim, pe cAt va fi cu
putin!5, spre !drm. Cdpitanul nostru figddui ci dacd barca
avea si se sftrAme de !irm, si o pliteasci stipAnului ei. $i aga,
parte lop5tAnd, parte lisAndu-ne dugi de curent spre nord,
vasul nostru o lu5 drept pAni aproape de Winterton-Ness.

Nu era decAt un sfert de ceas de cAnd pdrdsisem vasul
rrostru gi vedeam cum se scufundS. Atunci am inleles pen-
trrr prima dati ceea ce insemna sd meargi la fund. DaL tre-
lrrric sd mirturisesc, privirea imi era tulbure gi nu puteam
vt:dca prea ldmurit cum se scufundd, cici din clipa cAnd am
intrat, sau mai bine zis, am fost pus in barci, eram ca gi sfAr-

;it cle groaza gi de teama a ceea ce va mai veni.
Pluteam, inaintAnd incet gi nu am putut trage la !5rm pAnX

('o nu arn trecut de farul de la Winterton. Coasta se infunda
l;r vest citre Cromer. Acolo, am tras la ldrm gi, nu fdrd mare

11r'cutate, am coborAt toli vii 9i nevitimafi pe plaj5. Am mers
;rpoi pe jos la Yarmouth unde, ca nigte neferici!i, am fost tra-
t:rfi cu multi omenie;i de cdtre magistralii oragului care ne

rlirduri adiposturi bune, gi de citre negustori gi armatori
(;are ne ddduri destui bani ca, fie sd ne ducetn la Londra, fic
si ne reintoarcem Ia Hull, dupi chibzuiala fieciruia.

Atunci se cidea si am bunul sim! sd revin la Hull gi si nti"t

rcintorc acas5. Ag fi fost fericit gi tata ar fi tiiat, desigur; vifc-
lul cel gras; c5ci, afldnd cd vasul pe care md aflam naufragi-
rrse ir-r raza Yartmouth-ului, multi vreme mi.tinuse ci-s mort.

Dar reaua mea soarti mi tAra cu o incipdlAnare fhrd sea-

rniin. $i cu toate ci adesea raliunea ;i judecata mea imi stri-
gau sd mi intorc acasd, nu aveam tlria si le dau ascultare.

Carnaradul rneu, care la inceput ajutase la impietrirea mea,

;i care era fiul cipitanului, acum era mai descurajat decAt
mine. Prima datl cAnd imi vorbi la Yarmouth, adicd dupi
trei-patru zile de la aceste intArnpl5ri, clci locuiam in car-
tiere diferite ale ora;ului, prima dati,zic, cAnd se informd
clespre mine, glasul lui mi se pdru schimbat. M-a intrebat cu o
infiligare melancolic5, dAnd din cap, cum o duc, spunAndu-i
tatilui sdu cine sunt gi ci ficusem aceastd cilitorie cu titlu
de incercare, cu gAndul de a face altele mai departe. Tat5l siu
s-a intors spre mine gi, cu un accent grav gi mAhnit, imi zise:

- Tinere, nu trebuie si te mai intorci pe mare, ci trebuie
sd iei toate acestea drept un semn sigur gi vidit, cd nu e;ti
chemat sd fii marinar.



- De ce, domnule, nu veli mai cilitori pe mare?
* Cazul e cu totul diferit, imi rlspunse el. Aceasta-i me-

seria gi datoria mea, pe cAnd dumneata fdceai numai o incer-
care. Cine egti, te rog, gi de ce te-ai urcat pe vas?

I-am spus in parte povestea mea. La sfAr$it, el md intre-
rupse 9i se infurie in chip straniu.

- Ce-am fdcut eu, strigi el, ca sd merit si am pe bord un
asemenea ticilos? N-ag vrba, nici pentru o mie de lire ster-
line sd pun piciorul pe acelagi vas cu dumneata!

Era, intr-adev54 cum am spus, o adevdrati riticire a
minlii lui inci tulburatd de siml5mAntul pierderii ce a sufe-
rit-o gi care depdgea toate marginile autoritdlii lui. Cu toate
acestea, imi vorbi apoi foarte serios, indemnAndu-md sd mi
reintorc acasd.

Arn riispuns, dupd care ne-am despirli! ca si nu-l mai vid
rtit;iotl;tlr"t. Ce drum a luat? Nu gtiu. CAt despre mine, avAnd
ccv;t lt;rrti in buzuna4 am pornit-o pe jos spre Londra^ Acolo,
r';r ;i pc tll'[rm, am avut cAteva lupte cu mine insumi asupra
li'lrrlrri tlc viafi ce trebuie si iau, negtiind de mi voi intoarce
;rr:rrsi s:rrr de voi porni pe mare.

Am rrimas o bucatS de vreme in aceastd stare negtiind ce
cale s-o iau, nici ce carierS sd imbrdtigez, nici ce fel de viald
si duc. Aveam mereu o sild de neinvins pentru casa pdrin-
teascd si, cum stiteam indelung in cumpSnd, amintirea pri-
mejdiei in care imi pierdusem cuno;tinta se gterse gi impre-
und cu ea gi slabele mele dorinfe de reintoarcere, pAnd ce,
in sfArgit, le-am dat pe toate deoparte gi am cdutat sd fac o
cilStorie.

Am avut norocul, de cum am pus piciorul in Londra, sd
am parte de-o bunf, tovlrSgie, ceea ce nu se intf,mpli intot-
deauna tinerilor ffiri minte,libertini gi pirdsifi, asa cum eram
eu atunci. Prima mea cunogtinfd a fost un cdpitan de vas care,
mergAnd o primd datl spre coastele Guineei cu mare succes,
se hotirAse si se intoarc5 acolo. PlScAndu-i de mine, care pe
vremea aceea nu eram cu totul de nepldcut, gi auzindu-mi
vorbind de planul de a vedea lumea, imi zise:

- Daci vrei si cdldtore;ti cu mine, nu vei cheltui nimic.
Vei fi tovarigul meu gi vei sta la masd cu mine 9i, daci vrei
si iei ceva cu dumneata, te vei bucura de toate avantajele pe

care comerlul le oferi gi poate ci vei cA;tiga ceva.

Am primit oferta si legAnd bunl prietenie cu acest cdpi-
tan, care era un om sincer gi onest, am fdcut aceasti cilhto-
rie cu el, riscAnd o sumi mic5, pe care, prin cinstea lui dezin-

teresatS, am mirit-o foarte tare, clci nu am luat cu mine
clecAt cam de vreo patruzeci de lire sterline sticlirii gi jucirii
cle copii, aga cum mi stituise el. Aceste patruzeci de lire ster-
line le-am strAns prin bundvoinla unor rude cu care mi aflalrt
in corespondenfd ;i care, cred, ii indemnaseri pe tata 9i ptt

mama si mi ajute la aceasti ispravi a mea.
E singura cildtorie in care pot spune cd am fost f'ericit itl

toate afacerile pe care le-am ficut gi o datorez integritti[ii
;i cinstei prietenuh.ri meu, cdpitanul. Intre altele, in vt'emea

aceasta, am cAgtigat indestulitoare cunogtinle de matema-
tici si de reguli maritime. Am invilat si preluiesc un vas 9i
si-i iau inil;imea. Pe scurt, si inleleg unele lucruri pe care

un om de mare trebuie numaidecAt sd le gtie. $i, cu cAt c5-

pitanului ii fdcea pl5cere sd md invefe, cu atAt mie-mi plicea
si studiez. intr-un cuvAnt, aceasti cilitorie m-a ficut, de-

opotrivi, marinar;i negustor. Pentru marfa mea aduceam,

agadar; cinci livre gi noub uncii de pulbere de aun care mi-au
produs, la intoarcerea mea la Londra, aproape trei sute de

lire sterline, care, mai tArziu, mi-au pricinuit ruina.
Am vrut si rni fac negustor in Guinea - 9i, spre nenoro-

cirea mea, prietenul murind la pulin timp dup5 reintoarcerea
sa, m-am hotirAt sd fac din nou aceasti cil5torie - 9i m-am
imbarcat pe acelagi vas cu acela care prima datd fusese con-

tra-maestru, iar acum era comandant. Nici o cilStorie nu a
fost mai de plAns ca aceasta, cdci, cu toate ci nu am luat cu

mine decAt vreo suti de lire sterline, celelalte lSsAndu-le vi-
duvei prietenului meu care a fost o credincioasi pistritoare
a loq, totugi am fost lovit de grele nefericiri. Vasul nostru,


